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El preterito indefinido e
imperfecto

La ensefanza de la distincion aspectual de los tiempos del pasado en dos

manuales de ELE utilizados en el bachillerato sueco

Hanna Bengtsson

Resumen

Debido al hecho de que el sueco no tiene aspecto gramaticalizado, una de las cosas que le resulta
dificil a un alumno suecohablante es la adquisicion de la distincion aspectual entre el pretérito
indefinido e imperfecto. El proposito de este estudio ha sido analizar la ensefianza de los tiempos del
pasado de espafiol en dos manuales de espainol como lengua extranjera (ELE) utilizados en el
bachillerato sueco para ver: cuando se introducen los tiempos del pasado, como se explican y el
aktionsart de los verbos que se usa con cada tiempo del pasado. Los resultados muestran que ambos
manuales introducen el pretérito indefinido primero y el pretérito imperfecto mas tarde. Cuando se
trata de las explicaciones de los tiempos pasados, el pretérito indefinido se explica generalmente a
través de la telicidad de los verbos (el inicio y fin temporal) mientras que el pretérito imperfecto se
explica a través de su funcion narrativa de describir el fondo y ambiente. Ambos manuales hacen
comparaciones entre el pretérito indefinido y el tiempo pasado de sueco, preteritum, aunque el
preteritum es tanto perfectivo como imperfectivo. Ademas, uno de los manuales hace una
comparacion entre el pretérito imperfecto y el imperfecto sueco, es decir, un tiempo del pasado que no
existe (Bolander, 2005). Cuando se trata del aktionsart de los verbos se puede ver que el pretérito
imperfecto se usa principalmente con estados y actividades, mientras que no se puede identificar una

tendencia clara con el pretérito indefinido.
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ASL, aspecto gramaticalizado, aspecto lexical, manuales de ELE, pretérito indefinido, pretérito
imperfecto



7

Indice

0 I 131 o Y LT T o of ¢ Y 4 1
1.1 Objetivos y delimitaciones. . ....c.vieiieii e e 2
1.2 EStado de 1@ CUBSTION. ..uiuiie ittt e et e e e e e a e e ens 2
1.3 Preguntas de investigacion € hipOteSiS.......uviuiuiiiiiiiiiiii e e 4
B =] 0 T (o 1 6

B I 2 2 o ) 1T P 6
2.2 Aspecto y tiempo €n @SPaN0 ... .vieieiiii e 8
2.3 ASpPecCtO Y LIEMPO €N SUEBCO ...ttt e e e r s e s s r s e s e aaes 9
2.4 La adquisicidn de los tiempos del pasado €n ELE.........cccvviviiiiiiiiiiiiiiiiineneeaans 10

2.4.1 La hipotesis del aspectO [EXICO ..vuuuirriireiieititireieie e e eaenaneees 11

3. Metodologia y material ...cccuvvrrierrisiereisrr s snnrnsnnns 13
0 B 17 1= o o [o TP PP 13
G A 1 = =T o - | U 14

G 1072 R =1 o 011 0 T=T a Lo (o PP 16

A V=1t = 1 17

4. ResUultadosS ..iiiiiiimmiinnnmmsssssssssssnsssssnnsssssnnsssssnsssssnnnssssnnnsssnnnnnnns 18
4.1 Introduccion de 10S tiemMpPOS PASAAOS «.vuvuiuirieieiiiiiiet et eererraea e e eareaeaenanns 18
A - =) d o] [ o= o Lo 1= 19

4.2.1 Pretérito indefinido ... 19

4.2.2 Pretérito impPerfeCto. .. i 21

4.2.3 La distincion entre el pretérito indefinido y el pretérito imperfecto................ 22
4.3 El aktionsart de 10S VEIbDOS ... .uiieiie e 26

LA 0 1T o[ 1 1] T o T 30
I A =] o T F=T= o o PP 32

6. CONCIUSIONES ..ciiiieeiriisenrrssnssrrsnssasss s nssasssssansssasansssssnnnsssnnnnsssnnnnnnnnns 34

Bibliografia ..ccciierririerariier s rnnnn 35

1= 3 e 11 o e 39

1= 3 T 11 o 44



Apéndice 3

Apéndice 4



1. Introduccion

(Coémo se explica un fendémeno gramatical a los alumnos cuya primera lengua (L1) no lo
tiene? Aprender una segunda lengua (L2) es una tarea dificil en si misma, pero lo es atin mas
cuando lo que estds intentando aprender es fundamentalmente diferente de lo que ya sabes.
Este es el caso cuando se trata de la adquisicion de los tiempos del pasado de espafiol para
alumnos con sueco como L1, algo que se puede ver en las dificultades que los alumnos en el
bachillerato en Suecia tienen con la distincién aspectual entre el pretérito indefinido y el
pretérito imperfecto. Para los alumnos suecohablantes, la distincion aspectual entre el
pretérito indefinido! e imperfecto puede percibirse como algo abstracto e imposible de
entender, ya que el sueco solo tiene un tiempo verbal del pasado y por eso no se marca esta
distincion aspectual morfoldgicamente (Lopez Serrano, 2018).

Durante las tltimas décadas, el tema del aspecto gramaticalizado ha sido objeto
de muchos estudios dentro del campo de la adquisicion de segundas lenguas (ASL), con
diferentes enfoques y anclajes teoricos. Segin Gémez-Pablo (2022, p.42), “las publicaciones
sobre la ensefianza y aprendizaje de los tiempos del pasado en ELE son abundantes y las
perspectivas desde las que se analiza esta cuestion son variadas [...]”. Estos estudios van
desde el proceso de la adquisicion de los alumnos de ELE al andlisis de errores de sus
producciones, con el fin de tratar de identificar problemas y dificultades. También se puede
ver que fendémenos como la transferencia lingliistica juegan un papel mas o menos importante
dependiendo de los factores contextuales, por ejemplo, posibles L2 anteriormente adquiridas
por los alumnos o sus lenguas materna. Ver, por ejemplo, Mafias (2007) para un estudio con
hablantes nativos de ruso y Mao (2009) para un estudio con alumnos taiwaneses.

Sin embargo, a pesar de que las lenguas maternas de los alumnos de ELE, en
que se basan los estudios dentro del campo, se estan volviendo cada vez mas heterogéneas,
vale la pena mencionar que pocos de estos estudios se basan en alumnos con una L1

escandinava (con algunas excepciones como Loépez Serrano (2018) y Vazquez (2016).

! Cuando se trata de la seleccion de la terminologia usada para referirse a los tiempos de pasado
hay varias opiniones sobre cual término sea preferible y una falta de concordancia dentro del
campo de investigacion. Mientras que la Nueva Gramatica de la Lengua Espafiola (2009,
apartado 4.1.3.c) propone un uso general del término pretérito perfecto simple, este estudio
utiliza el término tradicional, pretérito indefinido, ya que es lo que aparece en los manuales
tipicos de ELE en Suecia.



Ademas, la mayoria de los estudios se basan en la produccioén (sea oral o escrita) de los
alumnos con el fin de identificar errores y dificultades y, a partir de alli, desarrollar
sugerencias para posibles adaptaciones necesarias en los métodos de ensefianza. En cambio,
muy pocos de los estudios se centran en cémo realmente se ensefia esta distincion aspectual,
ni en el aula ni en el material proporcionado a los alumnos. Por eso, esta tesina se dedica al
analisis del input relacionado con los tiempos del pasado, es decir, explicaciones sobre tanto
la distincidon aspectual como el uso de verbos, que hay en los manuales de ELE dirigidos a
alumnos suecohablantes. Esto se hace con la finalidad de crear una vision general de coémo se
ensefla actualmente la distincion aspectual entre el pretérito indefinido e imperfecto en el

bachillerato sueco.

1.1 Objetivos y delimitaciones

El objetivo de esta tesina es ofrecer una vision general que muestre como los manuales de
ELE actuales intentan introducir y explicar la distincion aspectual en los tiempos de pasado de
espafiol a alumnos suecohablantes. Es decir, en este estudio se intenta identificar si hay una
manera general de ensefiar la distincion entre el pretérito indefinido e imperfecto o si la
informaciéon que los alumnos reciben difiere dependiendo del material didactico que la
escuela y los profesores hayan decidido usar. Por lo tanto, este estudio se centra tinicamente
en la informacién que los alumnos reciben a través del input que pueden encontrar en los

manuales y no toma en cuenta el output que producen.

1.2 Estado de la cuestion

En su estudio publicado en 2008, Izquierdo y Collins analizan la influencia de la L1 en la
marcacion morfoldgica del aspecto en los tiempos verbales del pasado de francés. Su estudio
se basa en alumnos angléfonos, cuya L1 carece de esta marcacion morfologica, y alumnos
hispanohablantes, que si lo marcan en su L1. Segln los resultados, los alumnos angléfonos
muestran una preferencia general por el uso del tiempo verbal perfectivo, el passé composé,

que el imperfectivo, el imparfait, mientras que esta preferencia no se puede encontrar en el



grupo de alumnos hispanohablantes. Similarmente, los alumnos angl6fonos muestran
evidencia de ser influidos por las propiedades semanticas de los verbos al elegir qué tiempo
del pasado se debe usar. Los resultados del estudio siguen la progresion de adquisicion
sugerida en la hipotesis del aspecto 1éxico (Andersen,1991) que indica que un alumno con una
L1 que no tenga un aspecto gramaticalizado basara su eleccién de uso de los tiempos del
pasado en las lenguas romances en el aktionsart de los verbos y predicados (véases §2.1.1).

Una parte de un estudio realizado por Fernandez et al. (2014), consiste en un
analisis de cinco manuales de ELE publicados por editoriales estadounidenses y dirigidos a
alumnos angl6fonos. Los autores llegan a la conclusion de que todos los libros del estudio
proporcionan una explicacion demasiado simplificada del aspecto gramatical a los alumnos ya
que solamente se enfocan en la telicidad, que es la propiedad que indica un fin temporal de un
verbo o frase verbal de los predicados verbales. Esto se hace, por ejemplo, enfocando la
explicacion del pretérito indefinido como si se usara con acciones puntuales (que se iniciaron
y completaron). En cuanto al pretérito indefinido, los manuales lo explican como un “tiempo
verbal utilizado para hablar de acciones que ocurrieron y fueron completadas en el pasado”
(Fernandez et al., 2014, p.12). También dan explicaciones simplificadas con respeto a la
telicidad indicada por los adverbios temporales usados con los distintos tiempos del pasado,
excluyendo ejemplos como “Anoche, Maria aun planchaba la ropa cuando Fran abrio la
puerta” (Fernandez et al., 2014, p.12). El imperfecto, por otro lado, se explica como “el
tiempo que se utiliza para hablar de acciones en progreso en el pasado o descripciones”
(Fernandez et al., 2014, p.14) usado con adverbios de frecuencia como a menudo y
frecuentemente. Sin embargo, segin los mismos investigadores, los manuales complican en
exceso la explicacion de la distincion entre el pretérito indefinido e imperfecto ya que esto se
hace a través de una lista de todas las construcciones posibles que se pueden usar con los dos
tiempos verbales, algo que puede ser abrumador y poco claro para los alumnos. En
conclusion, Fernandez et al. (2014) comentan que las explicaciones son problematicas ya que
son inexactas y proporcionan una vision limitada del uso de cada tiempo pasado.

Otro estudio mas reciente sobre la ensefianza de la distincion aspectual en los
tiempos del pasado fue publicado el afio pasado. En su estudio, Gébmez-Pablo (2022) analiza
tres manuales de ELE, creados por editoriales espafiolas y dirigidos a alumnos extranjeros con

un nivel de dominio de espafiol entre el Al y A22. Segln los resultados, todos los manuales

2 Segtin los niveles de competencia lingiiistica proporcionados por el Marco Comun Europeo de
Referencia, MCER. (Consejo De Europa & Departamento De Politica Lingiiistica Estrasburgo,
2003).



introducen el pretérito indefinido antes del imperfecto, aunque esto se hace en momentos
distintos en los diferentes manuales (ambos en Al, ambos en A2 o el indefinido en Al y el
imperfecto en A2). Todos los manuales asocian el uso de pretérito indefinido con marcadores
temporales que marcan la telicidad del verbo, como ayer y el afio pasado, de manera similar a
los resultados del estudio de Fernandez et al. (2014). No obstante, el autor comenta que puede
ser que todos los alumnos necesiten esta conexion inicialmente y que puedan prescindir de la
misma mas tarde.

Cuando se trata de estudios sobre estudiantes suecos, en su tesis doctoral, Lopez
Serrano (2018) proporciona una vision general de los problemas con los que se enfrenta el
alumno suecohablante que tienen que ver con la distincion aspectual en los tiempos del
pasado en espanol. Sus resultados indican que hay varios factores que influyen en el proceso
de adquisicion de los tiempos del pasado, como las propiedades semanticas de los verbos que
se usan en relacion con el pretérito indefinido e imperfecto. Los contextos lingiiisticos con los
que los estudiantes parecen tener mas dificultades para manejar parecen ser las oraciones
subordinadas sustantivas, el uso de complementos circunstanciales que no concuerdan con el
aktionsart, es decir, las propiedades semanticas inherentes del verbo y los valores distintos del
verbo ser. Ademas, parece que los alumnos tienen mas problemas con el uso del pretérito

imperfecto que el indefinido ya que cometen mds errores con el uso de este tiempo verbal.

1.3 Preguntas de investigacion e hipotesis

A partir del estado de la cuestion, se pueden ver algunas tendencias recurrentes en los
manuales de ELE dirigidos a alumnos extranjeros cuando se trata de la ensefianza de los
tiempos del pasado. Por ejemplo, el hecho de que se introduzca el pretérito indefinido antes
del imperfecto y un enfoque general limitado a la telicidad de los verbos al explicar el uso de
tiempos del pasado. Debido a esto, este estudio investigara si se pueden encontrar tendencias
similares en los manuales utilizados en un contexto educativo sueco. Dos de las preguntas que

se tratan de investigar son:

1. ;Coémo y cuando se introducen los tiempos del pasado en los manuales elegidos?
2. (Cdémo se explica la distincion entre el pretérito indefinido e imperfecto en los

manuales elegidos?



A partir de lo que se observa, los alumnos que tienen una L1 que no tiene el aspecto
gramaticalizado en los tiempos pasados, como el inglés, tienden a usar las propiedades
semanticas de los verbos para tomar una decision sobre qué tiempo del pasado usar. Debido a
esto, el estudio investigard si los manuales de ELE dirigidos a alumnos suecohablantes
fomentan o no un uso similar, mediante un analisis de las propiedades semanticas de los

verbos utilizados con los dos respectivos tiempos pasados:

3. (Coémo progresa el aktionsart de los verbos utilizados con cada tiempo pasado en los

manuales elegidos?



2. Marco Teorico

2.1 Aspecto

Cuando se trata de la adquisicion de los tiempos del pasado indicativo de espafiol, hay dos
conceptos principales que se suelen mencionar: tiempo gramatical y aspecto. Mientras que el
tiempo gramatical indica el tiempo externo de un evento, colocandolo en relacién con un
punto establecido en el tiempo (es decir, el punto de habla), el aspecto trata del tiempo interno

del verbo o el evento, es decir, como visualizamos lo que ocurre (Hualde et al., 2010).

Dentro del concepto de aspecto hay varias subcategorias. Por ejemplo, el
aktionsart (§2.1.1) trata de las propiedades semanticas inherentes relacionadas con el verbo o
predicado (Bosque, 2019), mientras que el aspecto gramaticalizado, trata de la marcacion
morfolégica o flexiva de la distincion entre lo perfectivo y lo imperfectivo (Izquierdo y
Collins, 2008). El aspecto gramaticalizado tiene relevancia cuando se habla de la adquisicion
de los tiempos pasados del espanol para un alumno con sueco como su L1, ya que el espafiol
marca la distincion aspectual en los tiempos del pasado morfologicamente (§2.2), mientras

que el sueco (§2.3), y otras lenguas germanicas, no lo hace (ibid).

2.1.1 Aktionsart

El aspecto lexical, también conocido como aktionsart’, proporciona una categorizacion de
predicados basada en sus propiedades temporales y sugiere que los eventos deben clasificarse
en funcion de los elementos léxicos (Zagona, 2012). Segiin Bosque (2019, p.42), hay tres

factores principales que intervienen en el aspecto léxico de un predicado:

a) La duracion. Indica si un predicado es durativo; si hay una posibilidad de un

desarrollo interno (dormir, escribir una carta), o no (despertar, llegar a casa).

3 Del aleman, “modo de accion” (Zagona, 2012).



b) La telicidad. Indica si hay un limite temporal o no. Un predicado es télico (escribir
una carta, ver una pelicula) si lo tiene, mientras que es atélico (bailar, nadar,

componer poemas) si no.

c) El dinamismo. Implica la existencia de un cambio o un avance dentro del predicado y
permite distinguir los eventos (o sucesos) de los estados. Los predicados dindmicos
(corregir un examen, nadar, llegar a casa) son eventos que pasan por algin tipo de
cambio o avance mientras que los estaticos denotan una situacion homogénea o un

estado (ser alto, saber inglés).

Un intento temprano de clasificacion de predicados en diferentes clases léxicas basadas en
varias cualidades del ntcleo verbal fue hecho por Vendler en 1957 y se ha convertido en la
base generalmente aceptada. Vendler (1957) sugirié un sistema de clasificacion dividido en

cuatro categorias:

1. Estados. Situaciones o propiedades estaticos (saber algo, residir en un lugar) que

pueden ser permanentes (ser alto) o transitorios/ episddicos (estar enfermo)

2. Actividades. Situaciones durativas que estan sujetas a un curso o un desarrollo.
Pueden cesar o interrumpirse, pero sin la necesidad de un fin temporal, aunque

claramente terminardn en algun momento (/lover, correr por el parque, cantar).

3. Realizaciones. Situaciones que estan sujetas a un curso o un desarrollo y que tienen

un limite inherente temporal y una duracion (recitar un poema, leer un libro).

4. Logros. Situaciones que no tienen una duracién perceptible pero que si tienen un

limite temporal (caerse, tocar el gordo, entrar en una casa).

Se han hecho varias sugerencias para las alteraciones de las categorizaciones por parte de
diversos investigadores que han argumentado que las cuatro categorias clasicas no
proporcionan una base util para analizar la adquisicion de la segunda lengua (ver, por
ejemplo, Gonzalez (2013) que propone una clasificaciéon dual en vez de cuatripartita). Sin
embargo, este no es un debate que se abordara en mas detalle en este estudio ya que este
analisis, de acuerdo con la hipdtesis del aspecto 1éxico (Andersen, 1991), seguird la

clasificacion de Vendler (1957).



2.2 Aspecto y tiempo en espaiol

En espafiol se marcan dos tipos de aspecto gramaticalizado en los tiempos del pasado: el
perfectivo (pretérito indefinido) y el imperfectivo (pretérito imperfecto). El aspecto se
expresa morfologicamente, a través de la morfologia flexiva (Bosque, 2019), como en la
distincion entre llego a Madrid / llegaba a Madrid. Un evento perfectivo, o cerrado, es visto
“desde la perspectiva de alguno de sus limites (comienzo, final o totalidad)” (Hualde et al.,
2010, p.157) mientras que un evento imperfecto, o abierto, “es visto internamente sin

referencia a sus limites” (ibid).

Dentro del aspecto imperfectivo, se puede encontrar varios valores o
modalidades. Seglin Hualde et al. (2010), hay dos tipos. Estos dos son el habitual, un evento
recurrente, y el progresivo, un evento en curso. Sin embargo, Bosque (2019) indica tres tipos
de modalidades de este aspecto. La primera de estas modalidades es la progresiva, que
enfoca el desarrollo de la accion, “cuando me la encontré, iba hacia la facultad”, y que a
veces se usa junto con el gerundio, “cuando me la encontré, estaba vendo hacia la facultad”
(ibid). La segunda es la iterativa, similar a lo que Hualde et al. (2010) llaman habitual, que
se refiere a situaciones que se repiten, “madrugaba mucho” (ibid). La tercera es la continua,
que no es especificada por Hualde et al. (2010), que “focaliza el hecho de que cierta situacién

ser bombero "* (ibid).

* Lo marcado con subrayado discontinuado es la expresion que define el intervalo temporal
(Bosque, 2019, p.42).



Aspecto

Perfectivo Imperfectivo
Evento cerrado Evento abierto
Ricardo corrio en el maraton de Boston La soprano cantaba como un dangel
Progresivo Habitual/ Iterativo Continuo

Figura 1. El aspecto en los tiempos del pasado de espafiol. Basado en Hualde et al., (2010) y Bosque
(2019).

La distincion aspectual ayuda a interpretar un enunciado ya que, basado en el aspecto
utilizado, se puede determinar si se trata de un evento cerrado o abierto, tanto como el foco de
lo expresado. Ademas, hay verbos cuya definicion cambia dependiendo de si aparecen en el
pretérito indefinido o el imperfecto y que incluso pueden tener traducciones distintas en otros
idiomas, algo que les resulta problemadtico a los alumnos de ELE (Hualde et al., 2010). Un
ejemplo de esto es el verbo conocer que puede significar conocer (bien) a algo o alguien,
como en la oraciéon “el chico conocia este sitio” o puede significar conocer por primera vez
en un contexto como ‘“le conocimos en un bar”. Para un alumno suecohablante, las
traducciones de estas frases podrian ser dificiles de identificar, ya que el primer verbo se

podria traducir a kdnde till mientras que el segundo seria ldrde kdnna o bien trdffade.

2.3 Aspecto y tiempo en sueco

Como ya ha sido mencionado, una diferencia fundamental entre las lenguas romances y las
lenguas germanicas es la existencia del aspecto gramaticalizado en los tiempos del pasado
(Izquierdo y Collins, 2008). Mientras que el espanol tiene dos tiempos pasados verbales
diferentes, que muestran una distinciéon morfologica entre lo perfectivo y lo imperfectivo, el
sueco solo tiene un tiempo pasado, el preteritum (Lopez Serrano, 2018). Anteriormente, y a
veces aun, este tiempo pasado se referia como “imperfekt”. Sin embargo, esto podria ser

considerado erréoneo ya que no se hace ninguna distincion morfoldgica entre los verbos
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perfectivos e imperfectivos (Bolander, 2005). Como se puede ver en los siguientes ejemplos,
el preteritum puede ser usado tanto con verbos con un final temporal (tanto explicito como

inherente) como verbos que no tienen un punto final:

(1) Anders kopte en tavla.
Anders compré un cuadro.
(2) Laget vann matchen.
El equipo gané el partido.
3) Han var lang och smal.
Era alto y flaco.
4) Vi hade mycket pengar.
Teniamos mucho dinero.

Ejemplos 1,2 3 y 4. Ejemplos de la autora.

Como se puede ver en los ejemplos anteriores, a través del uso del preteritum, se puede crear
tanto construcciones perfectivas, que se traducen al espafiol con el pretérito indefinido, como
imperfectivas, que se traducen con el pretérito imperfecto. Es decir, en vez de marcar el
aspecto morfologicamente, en sueco se entiende esta distincion a través de pistas

contextuales.

2.4 La adquisicion de los tiempos del pasado en
ELE

Hay varias teorias sobre la adquisicion del aspecto verbal que sugieren diferentes maneras de
abordar los patrones de desarrollo. Por ejemplo, la hipotesis del discurso, que se basa en el
aspecto discursivo, trata de si un evento tiene lugar o no en primer plano o el fondo, o si una
narracion es personal o impersonal, afecta la adquisicion de los tiempos pasados (Bardovi-

Harlig, 2000). En cambio, la hipdtesis del tiempo por defecto (Salaberry, 1999), trata de la
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posible transferencia de una L1 cuando se trata del uso de un tiempo pasado preferido en
espafiol, como la preferencia que los estudiantes angldéfonos principiantes muestran por el uso
de pretérito indefinido sobre el pretérito imperfecto. Esta tltima hipotesis fue considerada
para este estudio, pero se descartd ya que la hipdtesis es mas relevante para los estudios

basados en la produccion de los alumnos que en el input didactico que reciben.

Debido a las limitaciones en cuanto a la extension de este estudio, este analisis
se centra en las propiedades morfosintacticas del anclaje tedrico, con el fin de proporcionar un
analisis mas exhaustivo de un campo mas estrecho en lugar de uno superficial de una gama
mas amplia de enfoques aspectuales. El estudio se basa en la hipdtesis del aspecto 1éxico para
examinar el posible efecto de las propiedades semanticas de los verbos utilizados en relacion
con los tiempos pasados espafioles. Sin embargo, la amplificacion del campo teodrico y la
inclusion de otras subcategorias del aspecto verbal serian unas posibilidades relevantes para

futuras investigaciones dentro del campo.

2.4.1 La hipotesis del aspecto léxico

La hipoétesis del aspecto 1éxico (Lexical Aspect Hypothesis o Aspect Hypothesis) se ha
convertido en sus veinte anos de existencia en una de las teorias més establecidas dentro del
campo del ASL (Bardovi-Harlig & Comajoan-Colomé, 2020). La hipotesis original fue
propuesta por Andersen en 1991 con base en un estudio realizado en alumnos angléfonos.
Andersen (1991) argumenta que los alumnos primero marcan el aspecto de los tiempos del
pasado a través de las propiedades semanticas del verbo antes de adquirir la capacidad nativa

de distinguir el aspecto gramaticalizado.

Las propiedades semanticas a las que se refiere Andersen (1991) se basan en la
categorizacion de Vendler (1957), es decir, la division entre estados, actividades,
realizaciones y logros (ver §2.1.1). Ademads, sobre la base de estas categorias, Andersen
(1991) propuso una prediccion del orden de adquisicion, o mas bien cuatro hipdtesis distintas
con respecto a la adquisicion siguiendo un orden cronoldgico, basado en la progresion
consistente que observd en sus estudios. Bardovi-Harlig (2002, p.130) resumid las cuatro

hipotesis de la siguiente manera:
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1. Los alumnos primero usan la marca perfectiva con realizaciones y logros. Se amplia

posteriormente para incluir actividades y estados.

2. En los idiomas que cuentan con la distincion perfectiva/imperfectiva, el pasado
perfectivo aparece antes que el pasado imperfectivo. El pasado imperfectivo comienza
con los estados, extendiéndose después a las actividades, luego a los logros y

finalmente a las realizaciones.

3. En idiomas que tienen el aspecto progresivo, las marcas progresivas comienzan con

actividades y se extienden a realizaciones y logros.

4. La marcacion progresiva no se extiende incorrectamente a los estados.

A partir de las cuatro hipotesis, se puede ver que la primera y la segunda tienen relevancia
cuando se trata de la adquisicion del tiempo pasado espanol. Si se asume que esta progresion
realmente se correlaciona con la adquisicion de los alumnos, eso indicaria una posibilidad de
que los manuales sigan este orden al introducir los diferentes tiempos pasados y que lo tengan
en cuenta al decidir qué verbos se utilizan en qué contexto. La hipdtesis reformulada (Lopez

Serrano, 2018, p.50), basada en la hipdtesis del aspecto 1éxico, seria, por lo tanto, que:

1. Los manuales comienzan primero con la introduccion del pretérito indefinido con
verbos télicos y después con verbos atélicos de la siguiente manera: logros >

realizaciones > actividades > estados.

2. Después del pretérito indefinido introducen al pretérito imperfecto, primero con los
verbos atélicos y después con los verbos télicos en el orden siguiente: estados >

actividades > realizaciones > logros.
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3. Metodologia y material

3.1 Método

El analisis de este estudio se realiza con un método mixto, es decir, una combinacion del
método cuantitativo y cualitativo (Johnson y Onwuegbuzie, 2004). Segin Patel y Davidson
(2019), un enfoque cuantitativo tiene como objetivo responder a preguntas como la frecuencia
o cantidad de algo y la relacion entre variables distintas. Se basa en la recopilacion de datos
cuantificables, medibles, que sirvan para realizar analisis estadisticos. Un enfoque cualitativo,
por otro lado, tiene como objetivo analizar y comprender un material que no se basa en datos
numéricos (como entrevistas o partes de textos) y ayuda a obtener una comprension de lo que
realmente significa el material elegido en mas profundidad (ibid). Este estudio sigue un
método mixto porque analiza tanto la frecuencia coma la distribucion de la puntuacion bruta
de los verbos en categorias semdanticas. Ademds, se efectuard un andlisis de texto en
profundidad de partes especificas de los manuales, para investigar como se ensefa, desde
distintos puntos de vista, el tiempo del pasado. Esto se hace con el fin de proporcionar
resultados mas generalizables, asi como proporcionar informacion especifica sobre el

contenido de los manuales analizados.
3.1.1 El analisis de los manuales

Este estudio se basara en un analisis de texto comparativo entre dos manuales distintos de la

enseflanza de ELE dirigidos a alumnos suecohablantes. El andlisis consta de tres partes:

1. La primera parte es un analisis del orden en que se introducen los tiempos verbales.

Ademas, serd tomado en cuenta la distancia textual entre las explicaciones.

2. La segunda parte se centra en las explicaciones, tanto de los tiempos pasados por
separados como de la relacion entre los dos. Mds especificamente, se analizara, a

través de un andlisis de texto, como se explica el uso de los tiempos del pasado.
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Ademas, se tomara en cuenta si la explicacion se centra en el aktionsart o no y las

cualidades semanticas que tienen los verbos utilizados dentro de estas explicaciones.

3. La tercera parte se centra en todos los verbos utilizados con pretérito indefinido o
pretérito imperfecto en los manuales, es decir, no solo los verbos que forman parte de
las explicaciones, sino que aparecen en todo el input que los alumnos reciben en
relacion con el uso de los tiempos pasados. Estos verbos se analizaran con un analisis
que va a través de las categorias (Bardovi-Harlig, 2002) basado en la clasificacion de
Vendler (1957) de las propiedades semanticas de los verbos para calcular la frecuencia
de uso de los diferentes tipos de verbos para el aspecto perfectivo e imperfectivo
respectivamente. Esto se hace con el proposito de ver si los manuales siguen la
progresion sugerida por la hipdtesis del aspecto lexical acerca del aktionsart de los

verbos usados.

El anélisis del aktionsart relacionado con los verbos se basa en la categorizacion de Vendler
(1957) y las definiciones proporcionadas en esta clasificacion. Es decir, la distincion se hara

entre:

e Verbos de logro télicos (sin una duracidon perceptible, pero con un marcado final

temporal).

e Verbos de realizacion télicos (con una duraciéon o un desarrollo y un marcado final

temporal).

e Verbos de actividad atélicos (con una duracion o un desarrollo, pero sin la necesidad

de un fin temporal).

e Verbos de estado atélicos (situaciones o propiedades estaticas, sin un desarrollo y fin

temporal).

3.2 Material

Este estudio se basa en dos manuales de ELE publicados por editoriales suecas dirigidos a

alumnos con sueco como L1. Con el fin de elegir manuales actualmente relevantes para la

14



enseflanza, 15° profesores de espafiol que trabajan en bachilleratos distintos en la region de
Estocolmo recibieron la pregunta sobre cudl manual estaban utilizando en su ensefianza, o si
no solian usar manuales, para hacer una seleccion relevante que reflejara la situacion actual.
La respuesta recibida fue muy variada. La mayoria de los profesores expresan una preferencia
por basar la mayoria (o casi toda) de su ensefianza sobre el manual utilizado en su escuela
(destacando dos manuales especificos que son la base de este estudio), ya que piensan que
explica la gramatica de una manera clara y facil de entender de parte de los estudiantes. Sin
embargo, también hay profesores que expresan una vision opuesta y que solo utilizan partes
cuidosamente seleccionadas de los manuales o que los evitan completamente, prefiriendo, en
lugar, elegir sus propios materiales, como las novelas de ficcion, para exponer a los
estudiantes el uso auténtico del lenguaje. La distribucion de las respuestas recibidas se ve en

la siguiente figura:

= Caminando Vistas = Otro manual = Sin manual

Figura 2. Uso de manuales dentro del aula en los bachilleratos en Estocolmo.

Por esto, los dos manuales elegidos son Caminando (Gustafson et al., 2016) y Vistas
(Ronnmark y Quintana Segala, 2022). Los dos son manuales completos, es decir, una

combinacion de un libro de texto y un libro de ejercicios. Mientras que existen libros

> Un total de 50 escuelas fueron contactados, de las cuales 30 respondieron. 15 de ellos dijeron
que no tenian suficientes estudiantes de espafiol para tener profesores de espafiol empleados. En
vez, se referian a otras escuelas cercanas donde sus estudiantes iban a estudiar idiomas.
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dedicados a varios cursos, los libros que entran en este estudio estan dirigidos al curso 3 que
los alumnos suelen® estudiar durante el primer afio del bachillerato. El curso 3 en el sistema
sueco debe, segun la informacion facilitada por el Agencia Nacional de Educacion Sueca,
equivaler el nivel A2.2 en el Marco Comun Europea de Referencia (Skolverket, 2022) y ha
sido elegido debido al hecho de que es durante este curso que se introduce los tiempos del

pasado a los alumnos.

3.2.1 Caminando

Caminando es el manual que el mayor nimero de profesores reporto estar utilizando, lo que
podria indicar que es uno de los manuales mas utilizados dentro de la escuela sueca. La cuarta
edicion, que es la que se utiliza actualmente, fue publicada en 2016 por la editorial Natur &
Kultur. La serie de manuales tiene cinco niveles diferentes, cubriendo todos los cursos (de
curso 1 a curso 5) de espafiol impartidos en la escuela sueca. Segin los autores del libro
(Caminando 3), la cuarta edicion se centra en las estrategias de aprendizaje, asi como en la

enseflanza formativa con una progresion mas lenta que antes.

El manual del curso 3 esta dividido en 6 unidades que cada una consta de dos
partes. Cada una de las unidades contiene dos tipos de objetivos diferentes. El primer tipo es
un conjunto de objetivos comunicativos relacionados con su contenido, como ser capaz de
entender un texto descriptivo, expresarse en tiempo pasado y hablar con palabras simples
sobre un partido de futbol. Ademas de los objetivos comunicativos, cada unidad tiene un
conjunto de objetivos relacionados con el lenguaje con respecto a los elementos gramaticales
que se ensefian, como objetos indirectos y diferentes tiempos, y vocabulario, como saber
hablar sobre diferentes habitaciones y tipos de muebles. También hay algo relacionado con la
cultura incluido en cada unidad, como musica o juegos. Un resumen de todos los aspectos

gramaticales que se han introducido a través del manual se proporciona en la ultima seccion

del libro.

® Si deciden seguir con el mismo idioma que han estudiado en la secundaria. También es una
opcion elegir un idioma nuevo al entrar al bachillerato y empezar de nuevo, en este caso
estudiaran el curso 3 el tercer afio si deciden afiadirlo como curso opcional (solo los primero dos
afios suelen ser obligatorios, dependiendo del programa que estan estudiando). (Osterberg,
2021)
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3.2.2 Vistas

Vistas es, segun las respuestas, el segundo libro mas utilizado en la region. Sin embargo, una
cosa que se debe tener en cuenta es que dos de los profesores que actualmente usan
Caminando expresaron su deseo de utilizar Vistas en su lugar. La segunda edicién fue
publicada en 2022 por la editorial Sanoma y esta adaptada a las revisiones de los curriculos
suecos realizados en 2021. La serie de libros consta de cuatro libros diferentes, que cubren del

curso 1 al curso 4 de espafiol.

Seglin sus autores, el manual es facil de usar y seguir para los alumnos, ya que
tiene una estructura clara y utiliza temas actuales y textos interesantes para captar su atencion.
Al igual que Caminando, el manual se divide en 6 unidades, sin embargo, con una cantidad
diferente de partes dependiendo de la division del tema de la unidad. Para cada parte, el
contenido se divide en dos partes principales: el tema general, como saludos y cultura
gastrondmica, y la gramatica, como pronombres personales de complemento directo (lo/la) y
los tiempos verbales. El manual también tiene una seccién de gramatica separada hacia el

final donde se resume la gramdtica que se ha introducido a lo largo del manual.
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4. Resultados

4.1 Introduccion de los tiempos pasados

Caminando consta de 6 unidades, cada una dividida en dos subsecciones, que cubren todo el
contenido ensefiado durante el tercer curso de espafiol en el bachillerato sueco. El primero de
los dos tiempos del pasado que se introduce en el manual es el pretérito indefinido. Aparece
por primera vez en el texto del capitulo 2b y posteriormente se explica con mayor profundidad
en las unidades siguientes. Sin embargo, la introduccion del pretérito indefinido se extiende
sobre cuatro unidades ya que su explicacion se divide entre las unidades 2b, 3a, 3b y 4a. El
pretérito imperfecto, por otro lado, se introduce por primera vez en la seccion 4b y se explica
todo a la vez en lugar de ser dividido como el pretérito indefinido. La distincion entre los dos

se explica en la secciéon Sb.

Vistas consta de siete capitulos; cuatro de ellos son numerados y tres de ellos
(Bienvenidos, Fiestas/ Tradiciones y Revista) no lo son. Los cuatro capitulos numerados
contienen, a su vez, tres o cuatro subdivisiones. El manual introduce el pretérito indefinido
primero en el capitulo 2a, y luego se desarrolla en los capitulos 2b, 2¢, 3b y 3c. El pretérito
imperfecto se introduce por primera vez en el capitulo 4a y se desarrolla en el capitulo 4b. Los

dos se comparan y contrastan en los capitulos 4c y 4d.

Tabla 1. La introduccion de los tiempos del pasado en los manuales. (Caminando, 2016, y Vistas, 2022)

El pretérito indefinido con
2a p.52 verbos que terminan en -
AR

El pretérito indefinido con
A9 R (5 verbos que terminan en -AR
El pretérito indefinido con

3a p.78 verbos que terminan en-ER | |2b p. 60 | DAL G L D el

todos los verbos regulares

o -IR

El pretérito indefinido con Repeticion del pretérito
3b p.90 los verbos ser, ir, estar'y 2c p. 68 indefinido con verbos

tener regulares

El pretérito indefinido con
verbos irregulares

El pretérito indefinido con

e ek L los verbos hacer, dary ver

3b p.90
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4b p. 120 El pretérito imperfecto

El pretérito indefinido y el

) o, L8 pretérito imperfecto

Como se puede ver en la tabla 1, ambos manuales introducen el pretérito indefinido antes del
pretérito imperfecto, seguido por una comparacion entre los dos. Sin embargo, hay una
diferencia en el numero de veces que se explica y trabaja con cada tiempo del pasado, asi
como el espacio que ocupan las explicaciones en cada manual. Mientras que Caminando
divide el pretérito indefinido en cuatro pasos de introduccion, Vistas lo divide en cinco (si se
incluye la primera repeticion). Sin embargo, el enfoque de este tiempo pasado ocupa
aproximadamente el mismo niimero de paginas en cada manual, lo que podria indicar que
ambos manuales se centran en ¢l con la misma extension. Cuando se trata del pretérito
imperfecto, Caminando introduce todo el pretérito imperfecto a la vez, mientras que Vistas lo

divide en dos explicaciones separadas. Lo mismo ocurre con la comparacién y el contraste

3¢

4a

4b

4c

4d

p. 102

p. 114

p. 120

p. 128

p. 138

Repeticion del pretérito
indefinido y los otros
tiempos verbales

El pretérito imperfecto
con verbos regulares

El pretérito imperfecto
con verbos irregulares

El pretérito indefinido y el
pretérito imperfecto

El pretérito indefinido y el
pretérito imperfecto

entre los dos, Caminando lo explica una vez, mientras que Vistas lo hace dos veces.

4.2 Las explicaciones

En esta seccion, se investigara la cuestion de como los dos manuales explican los dos tiempos

pasados y la distincion entre ellos.

4.2.1 Pretérito indefinido

Ambos manuales empiezan con introducir el pretérito indefinido, limitdndose a solo verbos

que terminan en -AR. Caminando (p.68) lo describe como un tiempo que explica el pasado,
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centrandose en lo que pasd, que algo comenzd y termind o sucedié de repente. Ademads,
especifica los tipos de adverbios temporales con los que se suele usar, utilizando ejemplos
como ayery el mes pasado. En cambio, Vistas (p.56) proporciona muy poca explicacioén con
respecto al uso de los verbos o eventos, optando por comparar el pretérito indefinido con los
verbos suecos frdnade, spelade, at'y gick. Los verbos suecos elegidos por Vistas para este
ejemplo son verbos de actividad atélicos, es decir, verbos durativos sin la necesidad de un fin
temporal. Sin embargo, ambos manuales utilizan verbos de logro télicos, comprar y ganar,
con un punto final temporal, en los ejemplos dados al introducir la manera de conjugar el
pretérito indefinido. Ademas, Caminando proporciona los siguientes ejemplos 5 y 6 en esta
explicacion inicial, una de los cuales contiene de nuevo el verbo de logro télico comprar y la
otra que contiene el verbo de accién atélico viajar, que no tiene un punto final temporal,

aunque implique el fin de la accion en un momento no especificado.

(5) Compramos los billetes mas baratos.
(6) Viajé a Suecia.

Ejemplos 5 y 6. Pretérito indefinido con verbos que terminan en -AR. (Caminando, 2016, p.68)

(7 Amira Bitar escribio una carta.
(8) Llevo viviendo aqui en Javéa desde que naci.

Ejemplos 7 y 8. Pretérito indefinido con verbos que terminan en -AR. (Caminando, 2016, p.83)

Al introducir el uso de pretérito indefinido con los verbos que terminan en -ER e -IR,
Caminando (p.83) no proporciona ninguna explicacion adicional sobre su uso, sino que
simplemente muestra la conjugacion verbal utilizando el verbo de logro nacer y la realizacién
escribir’. Vistas (p.63) también usa el verbo escribir en un contexto similar como Caminando
al introducir todas las conjugaciones, asi como trabajar y comer (dos verbos de actividad).

Ademas, Vistas (p.63) da aqui la explicacion sobre el uso del pretérito indefinido que no se

7 El verbo escribir en si mismo tiene las propiedades semanticas relacionados con un verbo de
accion, es decir, es un verbo atélico ya que no tiene un punto final temporal indicado por el
evento en si, aunque supuestamente se terminard en algin momento. Sin embargo, los
complementos incluidos en la frase verbal (en el caso del ejemplo 6 esto refiere a “la carta”)
pueden alterar el contexto y proporcionar el punto final explicito. Esto hace que el predicado
sea télico y, por lo tanto, una realizacion.
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incluyé anteriormente en el manual. También da ejemplos de los adverbios temporales
especificos que se suele usar con el pretérito indefinido, como ayer y hace dos horas, y una
vez mas lo compara con el tiempo pasado sueco general, usando los verbos prata, sdlja y

skriva (hablar, vender y ecribir) como ejemplos.

Una cosa que vale la pena senalar es que ambos manuales utilizan el término
preteritum, el término usado para el tiempo pasado sueco, al introducir y referirse al pretérito
indefinido. Es decir, explican que el pretérito indefinido es el equivalente espafiol del tiempo

pasado sueco consistentemente a lo largo de ambos manuales.

4.2.2 Pretérito imperfecto

Al introducir el pretérito imperfecto, Caminando (p. 134) comienza explicando que hay mas
tiempos del pasado que uno (ya que el estudiante hasta este punto solo ha estado expuesto al
pretérito indefinido). Aunque Vistas (p. 116) no hace el contraste directo con lo que ya se ha
explicado a los alumnos, hay varias similitudes en como se explica el pretérito imperfecto en
los dos manuales. En la siguiente tabla, se pueden ver las explicaciones proporcionadas por

los dos manuales en su totalidad.

Tabla 2. Las explicaciones del pretérito imperfecto (Caminando, 2016, p. 134) y (Vistas, 2022, p.116).

Caminando Vistas

Especifica en la explicacion: Especifica en la explicacion:
1. Que se usa para describir: 1. Que se usa para describir:
e como era algo antes e como alguien o algo era o se veia
e como alguien lo tenia 0 como se e lo que solia suceder y los habitos
veia algo 2. Que se utiliza con adverbios

e un habito o algo que solia suceder [temporales como:
2. Que se utiliza con adverbios temporales e siempre, a veces, cada dia, todos
como: los veranos

e antes, siempre, a menudo, nunca, |3. Que a menudo se utiliza como el

cada dia, todos los afios sueco "brukade" (solia)
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Como se puede ver en la tabla 2, ambos manuales destacan la modalidad habitual del aspecto
imperfectivo con el uso del pretérito imperfecto, tanto como las propiedades estaticas
relacionadas con verbos de estado (como ser y tener). Se podria argumentar que este enfoque
se resalta en la comparacion que hace Vistas con el término sueco para “soler”, ya que
refuerza alin mas la idea de que se usa el pretérito imperfecto para mostrar la habitualidad
mientras que las modalidades progresiva y continua no se incluyen en ninguno de los

manuales en las explicaciones.

9 Compartiamos la comida con amigos o personas que nos visitaban.
(10) Viajar era imposible.
(11) Cada afo iba peor.

Ejemplos 9. 10 y 11. Ejemplos de frases que contiene verbos en el pretérito imperfecto. (Caminando, 2016,

p.124)

Cuando se trata de los verbos utilizados para introducir la conjugacion, en adicion a los
verbos de los ejemplos aqui arriba, Caminando se centra en verbos de estado como tener, vivir
y ser, asi como los verbos de actividad compartir, visitar y ver. Vistas incluye mas verbos en
la explicacion, pero también solo usa verbos de actividad (bailar, comer, ir y jugar) y de

estado (vivir, hacer, tenery ser).

4.2.3 La distincion entre el pretérito indefinido y el pretérito imperfecto

Los dos manuales introducen la distincion entre el pretérito indefinido y el pretérito
imperfecto en una secciéon gramatical separada. Mas especificamente, es una seccidon que
resalta el contraste entre los dos tiempos pasados con el fin de ayudar a los alumnos a
entender como se usan juntos, ya que, hasta este punto, han utilizado principalmente los dos
por separado en diferentes contextos de tiempo pasado. La explicacion dada en la seccion de
los dos manuales sobre la distincion entre el pretérito indefinido y el pretérito imperfecto se

puede ver en la siguiente tabla.
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Tabla 3. La distincion entre el pretérito indefinido e imperfecto (Vistas, 2022, p.132 y 142).

Vistas

Pretérito indefinido
Responde a las preguntas:
1. (Qué paso?
e Ja secuencia de eventos,
primero algo pasdé y después
algo mas.
o Compré un helado, nadé un
poco y conoci a un chico

simpatico...

2. ;Cuéndo paso6?

e Ocurri6 en un momento
especifico. Nacié en 2009.

e Sabes cuando empezd. Empezo
a llover por la manana.

e Sabes cuando terminé. Vivié alli
hasta el afio pasado.

e El limites

evento tiene

temporales. Estudié tres aiios en

Madrid.

También se usa para expresar un
resumen de opiniones:

El viaje fue fantastico.

Hace que la accidon avance con acciones

puntuales y/o acciones limitadas.

Pretérito imperfecto
Responde a las preguntas:

1. ;Como era?
e El fondo y ambiente.
e Hacia calor y mucha gente
estaba en la playa
2. ;Qué solia suceder? ;Qué solias
hacer?
e Habitos.

e Iban a la playa todos los dias.

Describe el fondo, el contexto o los

habitos.

Como se puede ver en la tabla 3, la comparacion en Vistas se centra en diferentes propiedades

aspectuales de cada uno de los tiempos verbales. La explicacion del pretérito indefinido se
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centra en las propiedades semanticas del aspecto perfectivo, con un enfoque en los puntos
finales temporales de los eventos (como el inicio o el fin temporal). A diferencia de esto, la
explicacion del pretérito imperfecto no se centra, salvo por la posible propiedad durativa de
las acciones habituales, en las propiedades semadnticas sino en su uso descriptivo en la

narracion.

Mientras que el uso del pretérito imperfecto sigue el orden de adquisicion verbal
propuesto por la hipdtesis del aspecto 1éxico y solo incluye el uso de verbos de estado (haber,
estar) y actividades (ir), el pretérito indefinido no lo hace. Aunque si incluye los verbos
télicos que se incluyen en la etapa inicial del orden sugerido, con verbos de logro (comprar,
nacer) también incluye verbos atélicos con un verbo de estado (vivir) y uno de actividad
(estudiar). Al dar ejemplos de limites temporales externos a través de los adverbios (como tres
anos 'y hasta el aiio pasado) se muestra como los verbos de estado y las actividades se pueden
utilizar con el pretérito indefinido. Ademas, el manual explica cobmo otros verbos de estado,
como por ejemplo ser, se pueden utilizar con el pretérito indefinido a pesar de su modo de

accion estatico®.

Se debe notar que Vistas en la primera explicacion de la distincion entre

pretérito indefinido e imperfecto lo compara con el sueco de la siguiente manera:

(1) “Svenskans imperfekt bodde, kopte, dt etc. motsvaras pa spanska
av preteritum eller imperfekt”
El imperfecto del sueco vivir, comprar, comer® etc. se equivale en

espariol con el pretérito o el imperfecto.

(Vistas, 2022, p.132, traduccion de la autora)

Se podria argumentar que esta es una explicacion problematica ya que es la primera vez que
se menciona el "imperfecto sueco" en el manual (como el manual anterior hizo la
comparacion entre el pretérito indefinido y preteritum) y se introduce este término sin mas

contexto o explicacion. Los verbos usados con el “imperfecto sueco” consisten de un estado,

8 Es decir, un uso marcado ya que es un uso que diverge de lo esperado.

? Se ha decidido no conjugar los verbos en la traduccién espafiola ya que no se ve muy clara cual
tiempo del pasado se debe usar sin contexto.
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vivir, una actividad, comer, y un logro, comprar, que no se distinguen de una manera obvia de

los verbos de actividad utilizados con lo que el manual define como el “pretérito sueco”.

Tabla 4. La distincion entre el pretérito indefinido e imperfecto (Caminando, 2016, p. 148).

Caminando

Pretérito indefinido Pretérito imperfecto
De pequerio, le encantaban los

En 2009, Abreu recibio el Premio
programas de la tele sobre diferentes
Musico Polar en Estocolmo.
culturas.

Se utiliza para:
Se utiliza:
e mover la trama hacia adelante
e como el "marco" de lo que
en el pasado . .
sucedio en tiempo pasado
e contar lo que sucedid después o )
e cuando explicas como era, como
en un momento especifico en el
. se veia, qué estaba pasando, qué
tiempo
solias hacer, etc.
e responder a la pregunta: ;Qué
e para responder a la pregunta:
paso?
(Como era?

Caminando explica que la decision de cudl de los dos tiempos pasados se debe usar depende
en ultima instancia de si uno ve o no el evento como algo que estaba sucediendo o algo que
sucedi6 (Caminando, 2016, p. 148). De manera similar a Vistas, Caminando propone las dos
preguntas ;jcomo fue? y ;qué sucedi6? como una forma para que los estudiantes recuerden
cuando usar cada una. También propone una explicacion similar del uso del pretérito
imperfecto, tanto enfocandose en el fondo y el ambiente, como en los eventos habituales. Sin
embargo, cuando se trata del pretérito indefinido se puede ver un poco de diferencia ya que, si
bien se menciona que los eventos deben tener lugar dentro de un marco de tiempo especifico,
aqui también se enfoca en la funcion de los verbos dentro de la narracion, similarmente al
pretérito imperfecto, en vez de la telicidad y los limites temporales de los eventos (el
inicio/fin). Tampoco explica como otros verbos que no tienen estas cualidades pueden ser
usados en el pretérito indefinido, por ejemplo, como se podria usar el verbo ser en

construcciones como “fue estupendo”.
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4.3 El aktionsart de los verbos

Con el fin de obtener una vision completa del input que reciben los alumnos, en esta seccién
se analizaran y categorizaran todos los verbos utilizados con cada tiempo pasado en funcion
de sus propiedades semanticas segun la clasificacion de Vendler (1957). En la tabla siguiente,
se ha contado y resumido el niamero total de verbos utilizados en ambos manuales conjugados

en pretérito indefinido o pretérito imperfecto.

Tabla 5. El nimero de verbos usados en pretérito indefinido y pretérito imperfecto en los manuales.

En total
LA p 1,344

Pretérito indefinido | 81%
Caminando . 232
Pretérito imperfecto | 19%

Pretérito indefinido | 73%
Vistas . 537
Pretérito imperfecto | 27%

El tiempo del pasado

Como se puede ver en la tabla 5, Caminando utiliza verbos conjugados en los tiempos
pasados un total de 232 veces, con un 81% de estos verbos en pretérito indefinido y un 19%
en pretérito imperfecto mientras que Vistas tiene un total de 537 usos con una division de
73% pretérito indefinido y 27% pretérito imperfecto. En estos datos, todos los verbos
conjugados en tiempo pasado utilizados, ya sea en un texto o en una actividad (excluyendo los
ejemplos que aparecen en las explicaciones, ya que son repeticiones de verbos utilizados en
textos anteriores), han sido incluidos y contados. Sin embargo, de estos datos se han excluido
los casos en los que se ha utilizado como verbo auxiliar para crear un pluscuamperfecto, por
ejemplo, “lo habia hecho”. Mientras que el nimero total de verbos varia significativamente
entre los dos manuales, con Vistas usando més del doble de verbos en tiempo pasado que
Caminando, la division entre los dos tiempos pasados es bastante similar en los dos manuales

con una clara mayoria de ellos usados con pretérito indefinido.

10 Puntuacién bruta (total number of tokens)
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Tabla 6. El aktionsart de los verbos usados con los distintos tiempos del pasado.

Estados Actividades Realizaciones Logros

% pb %  pb % pb % pb % pb
preterito 300 05| 23% 44 | 12% 22| 52% 97 |100% 188
indefinido

Caminando

Vistas

En la tabla 6, se ha resumido el aktionsart de los verbos utilizados en cada tiempo del pasado.
Como se puede ver, aunque los porcentajes difieren un poco entre los manuales, la division
general se ve similar entre las categorias. Cuando se trata del pretérito indefinido (ver
apéndice 1 y 3), ambos manuales utilizan la mayor cantidad de verbos de logro, seguidos por
actividades, estados y realizaciones. Sin embargo, la division entre las cuatro categorias se
distribuye un poco mas uniformemente en Vistas, mientras que mas del 50% de todos los
verbos en Caminando consiste de logros. Cuando se trata del pretérito imperfecto (ver
apéndice 2 y 4), los porcentajes son mas uniformes en los dos manuales con una clara mayoria
de verbos siendo estados, seguido por actividades, muy pocas realizaciones y casi ningunos, o

ninguno en el caso de Caminando, logros.

De los verbos de estado utilizados en el pretérito indefinido, la mayoria de estos
son, tanto en Vistas como en Caminando, conjugaciones del verbo ser, ejemplos de los cuales

se pueden encontrar aqui abajo.

(12) ({Como fue tu dia de ayer?
(13) Fue muy caro.

Ejemplos 12 y 13. Ejemplos de usos de ser en el pretérito indefinido en Caminando.
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(14) Fue muy chulo.
(15) Fue el mejor viaje de mi vida.

Ejemplos 14 y 15. Ejemplos de usos de ser en el pretérito indefinido en Vistas.

Si uno mira el orden cronologico en el que se usan los verbos en pretérito indefinido, no hay

una progresion clara cuando se trata del aktionsart, como se puede ver en la siguiente figura.

Distribucion cronologica en Caminando

10
8
6
N
2 > ——e
\_—'/ Ng——""
0
1-10 11-20 21-30 31-40 41-50 51-60 61-70 71-80
—e=[.0gros —e==Realizaciones Actividades Estados
Distribucion cronolégica en Vistas
7
6
5
4
: — QQ
2
: \\
0

1-10 11-20 21-30 31-40 41-50 51-60 61-70 71-80

—e=] 0gros =e==Realizaciones Actividades Estados

Figura 3. La categorizacion de los verbos en pretérito indefinido en orden cronolégico en los manuales.

En la figura 3, los primeros 80 verbos en pretérito indefinido han sido clasificados con el fin
de ver si inicialmente siguen la progresion sugerida por la hipotesis del aspecto lexical. Las
categorias se dividen por numero de ocurrencias por cada 10 verbos en orden cronologico.
Caminando comienza con una mayoria de verbos de logro, pero los mezcla regularmente

desde el principio con verbos de las otras tres categorias. Vistas, por otro lado, comienza con
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unos verbos de actividad, que a su vez se mezclan con logros y realizaciones, pero con un

menor numero de verbos estado.
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5. Discusion

De manera similar a las observaciones hechas por Goémez-Pablo (2022), los dos manuales
suecos analizados aqui introducen el pretérito indefinido antes que el pretérito imperfecto. En
general, se podria argumentar que el pretérito indefinido recibe mas atencion que el pretérito
imperfecto a lo largo de los manuales ya que ambos manuales introducen, o mas bien repiten,
este tiempo pasado mas veces y por lo tanto trabajan con €l para una mayor parte de los libros.
Esto también se puede ver con el hecho de que la mayoria de los verbos usados en los tiempos
del pasado a lo largo de los libros son con el pretérito indefinido y muy pocos con el pretérito
imperfecto. El hecho de que el pretérito indefinido reciba la mayor parte del enfoque inicial
podria ser un posible factor para una dependencia del pretérito indefinido por parte de los
alumnos suecohablantes a la hora de expresar el tiempo pasado y, como consecuencia, una
dificultad para adquirir el pretérito imperfecto después. Por lo tanto, esto podria ser una
posible explicacion de por qué los alumnos parecen cometer mas errores cuando intentan usar
el imperfecto que el pretérito indefinido (Lopez-Serrano, 2018).

Ademas, vale la pena sefialar la falta de introduccién simultdnea de los tiempos
pasados, es decir, el hecho de que ninguno de los manuales elige introducir los tiempos
pasados al mismo tiempo. Mientras que la introducciéon de un tiempo pasado a la vez podria
ser vista como mas comprensible, ya que significa menos informacion para adquirir a la vez
por los alumnos, esta podria no ser la forma mas eficiente de ensefiar un idioma con aspecto
gramaticalizado en los tiempos pasados. En lugar de crear una visién general del contraste en
el uso del pretérito indefinido e imperfecto que se utilizan desde el principio, los alumnos son
introducidos a los dos tiempos del pasado uno tras otro y se supone que deben alterar su
comprension del sistema gramatical en consecuencia en una etapa posterior de su adquisicion.
Se podria argumentar que esto es contraproducente para una adquisicion lingiiistica efectiva,
ya que crea una comprension sesgada de la estructura gramatical de la lengua meta.

Cuando se trata del pretérito indefinido, los manuales generalmente lo explican
como algo que comenzd, termind o sucedid repentinamente en el pasado. Esto se solapa
parcialmente con las explicaciones observadas por Fernandez et al. (2014), ya que todas se
centran en los limites temporales de los acontecimientos. Sin embargo, los manuales suecos

proporcionan mas ejemplos que los manuales ingleses de lo que podria ser un limite temporal
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(por ejemplo, indicando el comienzo de algo) en lugar de solo especificar que se utiliza para
eventos que se completaron en el pasado. Cuando se trata del pretérito imperfecto, los
manuales suecos ponen un enfoque claro en el uso descriptivo, asi como en la modalidad
habitual del aspecto imperfecto. Esta es una clara diferencia con las explicaciones observadas
por Ferndndez et al. (2014) ya que, aunque afirman haber visto un enfoque en lo descriptivo,
también mencionan un enfoque en la modalidad progresiva, que es algo que no se menciona
en las explicaciones en los manuales suecos.

Mientras que Ferndndez et al. (2014) comenta que las explicaciones del
contraste entre los dos tiempos pasados que han observado en los manuales ingleses son
problematicas ya que incluyen demasiada informacion, Caminando y Vistas no muestran un
problema similar. En lugar de incluir todas las diferentes formas posibles, se han seleccionado
algunas caracteristicas de cada tiempo pasado para resaltar en un intento de crear un contraste
entre el uso de los dos. Por otro lado, la informacién incluida en Caminando podria ser
demasiado concisa ya que solo incluye dos ejemplos para cada uno de los tiempos y se centra
unicamente en como se utilizan en el discurso narrativo con el pretérito indefinido moviendo
la trama hacia adelante y el pretérito imperfecto explicando el fondo. Mientras que Vistas
también comenta el uso dentro de un contexto narrativo del discurso, con el enfoque del
pretérito imperfecto en la explicacion del fondo y el ambiente y los eventos secuenciales para
el pretérito indefinido, también hay un enfoque en las cualidades semdnticas como limites
temporales y eventos iterativos.

Cuando se trata del uso de adverbios con los diferentes tiempos pasados, tanto
Caminando como Vistas proporcionan explicaciones y ejemplos similares. Los adverbios
temporales presentados con pretérito indefinido colocan la accién en un momento especifico,
como ayer, o en un periodo de tiempo con un fin marcado, como e/ afio pasado, mientras que
los adverbios de frecuencia del pretérito imperfecto muestran que se trata de un evento
repetido, como a menudo y todos los veranos, enfatizando atin més las cualidades habituales
de lo imperfectivo. Esta explicacion de qué adverbios deben usarse con cada tiempo pasado
coincide con los hallazgos de Fernandez et al. (2014) y Gomez-Pablo (2022). Esto también
significa que el problema identificado por Fernandez et al. (2014) acerca del uso de los
adverbios, es decir, la falta de explicacion de casos que no sean tan claros y que pueden crear
confusion en los casos en que, por ejemplo, un adverbio que indica un punto especifico en el
tiempo es seguido por un verbo en pretérito imperfecto.

Otra cosa que debe ser mencionado con respecto a las explicaciones son las

comparaciones hechas con el sueco a lo largo de ambos manuales. Ambos manuales hacen
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conexiones explicitas entre el pretérito indefinido y el tiempo de pasado sueco, llegando
incluso a referirse al pretérito indefinido como preteritum. Para los alumnos, esto, en
combinacion con el hecho de que el pretérito indefinido se introduce primero y se trabaja mas
a lo largo del libro con una mayor cantidad de entrada que se proporciona, podria resultar en
que el pretérito indefinido se perciba como el tiempo del pasado principal o preferido. Sin
embargo, la comparacion con el sueco se vuelve mas confusa en Vistas, cuando el pretérito
imperfecto se compara con el “imperfecto sueco” pero fallando en explicar qué significa en
términos gramaticales. Dado que el sueco no tiene un aspecto gramaticalizado en el tiempo
pasado, referirse al “preteritum” y al “imperfecto sueco” como dos tiempos pasados
separados es incorrecto en si mismo, y se vuelve ain mas problematico cuando se usa como
una explicacion dirigida a los alumnos. Debido a que no se proporciona ninguna explicacion
adicional de estos dos tiempos pasados, pero se utilizan como conceptos correspondientes
para el pretérito indefinido espafiol y el pretérito imperfecto, podria resultar dificil por parte
de los alumnos entender lo que esta comparacion significa para el uso de los tiempos pasados

espafioles.

5.1 El aktionsart

Segun Slobin (1985), los alumnos de idiomas perciben el input que reciben como un uso
correcto del idioma meta. Esto significa que, si el input indica una cierta correlacion, como el
uso de verbos con un aktionsart especifico con un tiempo pasado especifico, esto es lo que los
alumnos pensaran que sea un uso correcto y, por lo tanto, van a reproducirlo. En el caso de la
hipotesis del aspecto 1éxico, esto significa que la distribucion de las categorias del aktionsart
en el input podria estar sesgada hacia guiar a los estudiantes a seguir las progresiones
predichas por la hipdtesis. En los manuales, se puede encontrar cierta indicacion de que el
input se esta proporcionando de una manera que permita una adquisicion de los tiempos del
pasado del espanol que sigue la progresion sugerida por la hipdtesis del aspecto 1éxico
(Andersen, 1991). Por ejemplo, la sugerencia de que los alumnos adquieran el pretérito
indefinido primero, y estén més comodos con su uso (Izquierdo y Collins, 2008), se apoya en
estos manuales por el orden de introduccion de los tiempos pasados, asi como la distribucion
del input entre los dos tiempos pasados, con una mayoria significativa de verbos siendo

conjugados en pretérito indefinido.
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Como se puede ver en los porcentajes presentados en la tabla 7, la division
inicial entre las distintas categorias semanticas indica cierto soporte para la progresion
presentada por la hipdtesis del aspecto 1éxico. Cuando se trata de pretérito imperfecto, hay
una clara preferencia por el uso de verbos de estado, seguido por actividades y luego,
finalmente, realizaciones y, en el caso de Vistas, logros. Esto indica que se ha seguido la
progresion sugerida y que las cualidades semanticas de los verbos se han tenido en cuenta en
el input que, a su vez, podria resultar en una mayor preferencia de los alumnos a usar el
imperfectivo con estados y actividades, y proporcionar mas dificultad cuando se extiende a
realizaciones y logros.

Por otra parte, cuando se trata del pretérito indefinido, no se puede ver una
progresion o preferencia similar. Mientras que ambos manuales muestran el mayor uso de
verbos de logro, siendo la preferencia predicha por la hipdtesis del aspecto 1éxico, esto se
sigue por actividades, estados y, por ultimo, realizaciones. Dado que la distribucién de los
porcentajes en Vistas es mas uniforme que en Caminando, se podria proponer una hipotesis de
que esto se debe a que el mayor nimero de verbos utilizados ha igualado la inclusion de las
diversas categorias, ya que la hipdtesis habla de una adquisicion progresiva. Sin embargo,
cuando se observa la categorizacion de los verbos en orden cronolégico de uso como se
presenta en la figura 3, no se puede identificar ningin orden de progresion y que mientras que
el factor comun en las estadisticas es la mayoria de los verbos que se utilizan con logros, no se
puede ver ninguna otra correlacion clara.

Respecto al uso de estados con el pretérito indefinido, se puede ver en los
ejemplos 12 - 15 que la mayoria de estos siguen las explicaciones dadas en Vistas, es decir,
que el verbo ser se utiliza con el fin de dar una opinion resumida sobre algo. La frecuencia de
uso de este verbo podria explicarse por el hecho de que se explica explicitamente a los
estudiantes en este manual. Sin embargo, este no es el caso de Caminando, donde, aunque ser
es uno de los verbos mas utilizados con pretérito indefinido, no se explica como encaja en el

tiempo pasado.
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6. Conclusiones

En conclusion, se puede decir que mientras que hay algunas diferencias entre los dos
manuales cuando se trata de como se ensefia el tiempo pasado, también hay similitudes.
Ambos manuales introducen el pretérito indefinido primero y pasan la mayor parte del manual
trabajando en ello, con respecto al nimero de veces que se explica y al nimero de ocurrencias
a lo largo del manual. El pretérito imperfecto, por otro lado, recibe menos atencion. Ademas,
ambos manuales hacen una conexion explicita entre el tiempo del pasado sueco, el preteritum,
y el pretérito indefinido, creando la impresion de que son equivalentes. En el caso de Vistas,
también se relaciona el pretérito imperfecto con el imperfecto sueco, el imperfekt, aunque no
especifican lo que realmente quieren decir con este término, ya que técnicamente no existe en
el idioma. Ademads, no lo difieren claramente el imperfekt del preteritum ya que utilizan

ejemplos similares para explicar los dos tiempos del pasado.

Mientras que las explicaciones del pretérito indefinido en general se centran mas
en la telicidad de los eventos que se estan describiendo, el pretérito imperfecto se conecta con
su funcidén de describir eventos de fondo en contextos discursivos o como una forma de
explicar habitos o eventos repetidos. Estos enfoques se reflejan en los adverbios que se usan
también. Debido a este enfoque en el uso del pretérito imperfecto dentro de la narracion
discursiva, un estudio adicional centrado en como se ensefian los tiempos del pasado desde un

punto de vista discursivo seria una adicion interesante al campo de la investigacion.

Cuando se trata del aktionsart de los verbos, se puede ver que los manuales
siguen la progresion indicada para el pretérito imperfecto, con un uso principal de verbos de
estado y actividad, mientras que no se puede ver una correlacion clara entre la progresion
propuesta y el pretérito indefinido. Aunque ambos manuales usan mas verbos de logro que
verbos de otras categorias, no se puede observar ninguna progresion que siga el orden
sugerido de adquisicion, ni en la distribuciéon del nimero total de verbos ni en el uso

cronolégico de los verbos.
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Apéndice 1

Verbos en pretérito indefinido usados en Caminando

Verbo Cantidad Contexto Aktionsart
fue el nombre arabe Estado
(Como fue tu dia de ayer? Estado
un chico que fue excluido Estado
mi dia de ayer fue peor Estado
(Cuéndo fue la ultima vez? Estado
Soler fue el artista Estado
fueron asesinados en la revolucion Logro
fue imposible viajar Estado
Ser 18 (Como fue la infancia de Alicia? Estado
fue fundado en 2000 Logro
la idea fue tan simple como genial Estado
fue muy caro Estado
fueron politicamente activos Estado
fueron detenidos Logro
fue una pintora Estado
fue asesinado en las montafias Logro
fue entonces que empezo Estado
esto fue mejor Estado

qué mala suerte tuve ayer Estado

Tener 7 . . ..
tuvo 5 millones de visualizaciones Estado
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Nacer

Escribir

Convertir

mis padres tuvieron mucha vision
los hijos tuvieron la oportunidad
(Qué problema tuvo Ana?
tuvo que pasar mucho tiempo

tuvo mucho éxito

desde que naci
las cuatro nacimos aqui
su hermana mayor nacié
jovenes espafioles nacieron en Espana
nacié en 1991
naci6 el 8 de febrero
nacio en la capital de Cuba

esto escribid en una carta
te escribid una carta
(Cuando empezaste a escribir?
escribi mi primer cuento
(Por qué escribiste este libro?
escribio su primera novela

lo convirtié en el primer boxeador

se convirtio en la cancion
se convirtio en el actual Dia
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Estado
Estado
Estado
Estado
Estado

Logro
Logro
Logro
Logro
Logro
Logro
Logro

Realizacion
Realizacion
Actividad
Realizacion
Realizacion
Realizacion

Logro
Logro
Logro




se convirti6é en un simbolo Logro

Kiki recibi6 el siguiente mensaje
. aquella cancion recibié un Gramm
Recibir o ., o 4

recibio el Premio Musico Polar

recibi un mensaje en el celular

esa puerta se abrid para nosotros
abrieron el Hostal
se abrieron muchos hostales

crecio en Japon Actividad
crecio en Cuba Actividad
creci6 en Norberg Actividad

estuve en Pera Estado
estuvo en EEUU Estado
estuvo sin perder Estado

se mudé para estudiar Realizacion

Mudarse se mud6 a Espafa Realizacion

se mudaron del campo a la ciudad Realizacion

tomaron un avion Realizacion
Tomar 3 tomaron una guagua Realizacion
tomé clases de flauta Realizacion
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) cambio la hora de salida
Cambiar

esto cambié gracias a

me dijo que los policias
porque dijiste con tu voz

descubrié el raquetbol Logro

Descubrir 2

(Coémo la descubrié? Logro

nuevo reino lo llamaron Al-Andalus Estado

Llamar 2 ; . i ..
le llamé un chico por teléfono Actividad

: Soler publicé "Eterno agosto" Logro
Publicar . . . .
2002 publicé su primer disco Logro

volvieron muy contentos a Espafia Logro
Volver z, . s
volvio a México Logro

—

Afirmar afirmo: "[..]" Logro

Aumentar aumento el turismo Estado

Caer se le cay6 el teléfono Logro

—

Causar un temporal causé muchos problemas Logro
Comer comieron en un paladar Actividad

Conocer conocid a Daylena Logro

Contar el periddico cont6 la historia Realizacion
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Costar 1 me costo 250 euros Estado

Decidir decidio viajar con su querido teléfono Logro

Desarrollar se desarrollaron como importantes centros Actividad

Encontrar no encontré a nadie Logro
Formar se formo la gozadera Logro
Golpear golpearon a mi mama Actividad

Graduarse se graduo de ingeniero Logro

Luchar lucharon por la justicia Actividad

p—

Pagar (Cuanto pag6? Logro

Participar de adolescente participé en concursos Realizacion

Pedir pidieron asilo en Suecia Logro
Perder Alicante perdi6 22.000 extranjeros Logro
Quedar se quedaron 700 afos Estado

Reparar se lo repararon por 10 dolares Realizacion

||

Representar represent6 a su pais como amateur Estado
Sentir me senti muy orgulloso Estado
Tardar no tardaron en llegar Estado

Unirse se unié mas tarde al proyecto Logro

Viajar 1 cuando viajé a Suecia Actividad
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Apéndice 2

Verbos en pretérito imperfecto usados en Caminando

Verbo Cantidad Contexto Aktionsart
cuando era pequefio Estado
era imposible [ir a casa] Estado
Cuba era una colonia Estado
Ser 9 (Como era la infancia? Estado
era la mayor de tres hijos Estado
era muy antiguo Estado
cuando era nifio Estado
(Quién era Octavio? Estado

compartiamos con amigos Actividad
compartian su comida Actividad

no habia petroleo
ya no habia

tocaba la guitarra Actividad
Tocar 2 . ..
antes tocaba la guitarra Actividad

vivia con sus abuelos Estado
Estado

Vivir 2

sus padres no vivian juntos

Entrenar antes no me entrenaba mucho Actividad
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Apéndice 3

Verbos en pretérito indefinido usados en Vistas

Verbo Cantidad Contexto Aktionsart
cuando empezaste con este deporte Logro
empecé a entrenar en el gimnasio Logro
a los diez afios empecé a patinar Logro
cuando en la tele empez6 una serie Logro
desde que empecé el bachillerato Logro
empez0 a utilizar Logro
empezaron a participar Logro
empezo a jugar Logro
asi empez6 su carrera Logro
empezaron a entender Logro
empez0 a recordar Logro

Empezar 3 empezo0 a pensar Logro
empezaron a asustarlo Logro
empez6 a sospechar Logro
empezaron a jugar en México Logro
[cuédndo empezaste? Logro
[las cadenas] empezaron a servir gallo
pinto Logro
empezaron a ir a la playa Logro
empecé a pensar en nuestro tiempo Logro
cuando empezamos con el inglés Logro
empezaron a hablar Logro
empez0 a funcionar Logro
empez0 con una batalla Logro
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fui a Pamplona

yo también fui al norte

yo fui a Santiago de Compostela
(Por qué fuiste alli?

fuiste con amigas

fui sola

fuimos en canoa por el rio

los arabes fueron a la parte sur
cuando fuiste a Francia

fue a casa de su padre

fuiste solo

juntos fuimos a fiestas

fui al norte

fuimos en agosto

fueron en coche

fuimos a la costa

fuimos a la playa

fue a la playa

me fui a trabajo

fueron al concierto

Actividad
Actividad
Actividad
Actividad
Actividad
Actividad
Actividad
Actividad
Actividad
Actividad
Actividad
Actividad
Actividad
Actividad
Actividad
Actividad
Actividad
Actividad
Actividad
Actividad
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estuve en un campamento de
badminton

(Cuanto tiempo estuviste en
Pamplona?

estuve alli un mes

estuve en Irlanda el verano pasado
estuviste mucho tiempo supongo
estuve seis semanas

estuve de voluntario

Estar 16

estuviste en ese pais

estuve durante todo el verano
estuvimos en diferentes zonas
(Cuanto tiempo estuviste?
 Doénde estuviste?

estuvimos con cllos todo el dia
una vez estuvimos en el club
estuvieron alli un rato

estuvo en Argentina para
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Estado

Estado

Estado
Estado
Estado
Estado
Estado
Estado
Estado
Estado
Estado
Estado
Estado
Estado
Estado
Estado




Gustar 12

Viajar 9

no nos gusto

me gustod [el gimnasio]
me gusté mucho [el deporte]
([ Te gusto?

lo que mas le gusto

te gusto

me gusté enormemente
me gustd sentir

te gustoé ver

(Te gusté mi regalo?

le gusto bailar el vals
no le gustaron las tortas

sus compaiieros de equipo viajaron
alli

(Con quién viajaste?

(Como viajaste?

Paloma viajé al norte de Espafia
Matis viajo solo

sus padres viajaron

viajaron a las montafias

con su familia viajaron a otros paises
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Estado
Estado
Estado
Estado
Estado
Estado
Estado
Estado
Estado
Estado
Estado
Estado

Actividad

Actividad
Actividad
Actividad
Actividad
Actividad
Actividad

Actividad




cuando viajaron los jovenes

comi un poco

comimos mucho pescado
comié muchas empanadas
(Qué comiste?

comiste caracoles

Comer 8

(Comiste algo especial?
comimos empanaditas

comi en la pizzeria ayer

(Pasé algo especial?

(Cuanto tiempo pasaste alli?
lo pasaste bien
(Qué paso6 en 1960?

Pasar 8 (qué pasé un dia con el gatito?
(como lo pasaste en Santiago?
te cuento que pasé

en el campamento lo paso
estupendamente

Actividad

Actividad
Actividad
Actividad
Actividad
Actividad
Actividad
Actividad
Actividad

Logro
Estado
Estado
Logro
Logro
Estado
Logro

Estado




no vi a mi padre ayer
(No viste a tu padre?

Ver 7 vimos una pelicula

vio la naturaleza

me viste desde las nubes

probamos el futbol sala
y lo probé

probé otro deporte
probamos dulces de

Probar 6

las probé alla en el norte

donde vivieron en la época

Vi . un hotel
ivir )
vivio tres afios en Chile
pasado

en Estocolmo vivieron en

Ganar 5 ganamos la medalla de oro
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vimos toda clase de animales

de pronto Pedro vio a su amiga

en el colegio probé muchos deportes

vivieron en casa de un sefor

Penélope vivié en una habitacion de

vivieron en la capital hasta el afio

Actividad
Actividad
Actividad

Realizacion

Logro
Actividad
Actividad

Actividad
Actividad
Actividad
Actividad
Actividad
Actividad

Estado
Estado

Estado
Estado
Estado

Estado

Realizacion




(Ganaste algo? Realizacion
gano el campeonato Realizacion
gano la Copa del Mundo Realizacion

el equipo de Leticia gano Realizacion

nacié en La Habana Logro
nacié en 1987 Logro
Nacer 5 asi nacio el talento Logro
nacio en Sevilla Logro
alli se dice que naci6 el primer inca Logro

trabajaron cinco semanas Actividad
trabajo de politico Actividad
) donde trabajaron su padre y su tio Actividad
Trabajar 5 ., ..
trabajé en una escuela Actividad
trgbajq como profesor en la Actividad
universidad

[la pista] se construy6 en Marbella Realizacion
se construyeron como templos Realizacion
. mas tarde se construyeron por toda ..,
Construir 4 N Yy p Realizacion
Espafia
7Qué civilizacion indigena construyo ..,
Q g Yy Realizacion

el Machu Picchu?




Encantar

Participar

Entrenar

Visitar

me encanto

la estancia le encanto

El Salvador me encanté
a Manuel le encanto

alli particip6 en un gran desafio

participaron solo personas [en el
concurso]

particip6 en el cruce
en la copa participaron [equipos]

ayer entrené toda la tarde

también entrenaron y jugaron en este
club

entrené un par de horas

hace unos meses lei sobre un gimnasio
leyeron sobre un tratamiento especial
leyé sobre la oportunidad

visito las islas de Grecia
[ Visitaste la isla de Creta?
el otro dia te visité

los miembros de la familia ayudaron

su madre le ayudé con las tareas
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Estado
Estado
Estado
Estado

Realizacion
Realizacion

Realizacion
Realizacion

Actividad
Actividad

Actividad

Realizacion
Realizacion
Realizacion

Actividad
Actividad
Actividad

Actividad
Actividad




Caminar

Continuar

Funcionar

Interesar

Llamar

Morir

Sorprender

caminamos cincuenta kilometros
camind quince kilometros

su padre continu6 recordando

sus amigas continuaron con este
deporte

a ti te dio un bafiador

me di cuenta de que extrafio

su plan funcioné

todo funcioné bien

se interes6 por el futbol
me interesé por ese deporte

llamé a Azul

escuché cuando te llamaron de la
oficina

murio en 1895
murio en Cotlliure

mi tia me regalé los patines
me regalé unos lentes de so

se sorprendi6 su padre

lo que mas le sorprendio

la estancia le aburrio
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Actividad
Actividad

Estado

Estado

Logro
Logro

Logro
Logro

Estado
Estado

Actividad

Actividad

Logro
Logro




se afectaron profundamente por la

Afectar 1 L
crisis moral

Estado

Caer al suelo cayeron tortillas Logro

Barnar nos banamos Actividad

Celebrar celebraron la fiesta en casa Actividad

Colocar se colocaron alli varios telescopios Realizacion

Competir compitio en Bariloche Actividad

sus amigas continuaron con este

I — Estado

Continuar 1

lo convirtieron en el palacio de los

Convertir 1 Foee

Logro

y dijo: "[...]" Realizacion

Decorar la decoré con unas flores Actividad

Desayunar (Qué desayunaste esta mafnana? Actividad

|

Emigrar emigro a Barcelona Realizacion

Entrar entré en la lavanderia Logro

Existir la ciudad existi6 ya a partir de Estado

Extranar extrano mucho a su familia Estado

Jubilarse ya se jubilaron Logro

Levantarse lo senti cuando me levanté Actividad

Llenar lo llené de productos congelados Realizacion

Marcar 1 marco el programa Realizacion
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Mirar (Mirasteis el partido ayer? Actividad

|

Notar noto que el chico Logro

Olvidar olvido la mochila Logro

Pasear pase6 unos 30 minutos Actividad

Pertenecer pertenecié al movimiento Estado

Poner puso un poco de jabon Realizacion

Preparar preparé la comida Realizacion

Realizar realizo el desafio mas extremo Realizacion

Sentir lo senti cuando me levanté Estado

Tomar tomo un tren Realizacion
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Apéndice 4

Verbos en pretérito imperfecto usados en Vistas

Verbo Cantidad Contexto Aktionsart
[l.os exploradores] eran de esta Estado
ciudad
escribe como era antes Estado
[el apartamento] era moderno Estado
Josefa era alta Estado
el color favorito de Manolo era el

Estado
azul
(Coémo era? Estado
era tu favorito Estado
era un escritor Estado
el tnico interés de su hijo era la Estado
pelota
era miembro de la famosa Estado
era un palacio militar Estado
eran las mismas que la visita Estado
, Como era tu escuela? Estado
Ser 26 < . )
de quién era el mensaje Estado
cuando éramos muy chicas Estado
siempre era algo necesario Estado
que era bastante estricto Estado
sus lecciones eran tan interesantes Estado
cuando eras pequefio Estado
el aire era claro Estado
era muy moderno Estado
eran muy simpaticos Estado
era con un grupo popular Estado
era simpatico y social Estado
era también un poco desordenado Estado
las camisetas eran azules Estado
la ropa interior era azul Estado
Estar 14 estabamos en la playa cada verano Estado
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antes no teniamos animales
su abuela tenia un perro

los gemelos tenian XX afios
tenia un viaje de trabajo

los dos tenian cosas en comuin
tenia pelo

tenias un amigo favorito
Tener 13 &

tenias una comida y bebida favorita

cuando tenia siete anos
teniamos los celulares en casa
si tenian algo de beber

tenia mucha técnica nueva

tenia dieciséis afios

habia jovenes de todo el pais

Haber 6 alla habia un quiosco
si habia gente interesada

58

Estado
Estado
Estado
Estado
Estado
Estado
Estado

Estado

Estado
Estado
Estado
Estado
Estado

Estado
Estado
Estado




no habia gente en la calle Estado
siempre habia muchas personas Estado

no habia ni pueblos ni ciudades Estado

que iba en nuestro grupo de quimica Estado
Ir 4 ibais a la playa Actividad

ibamos siempre a la misma Actividad

ibamos de excursion Actividad

preparaba comida para llevar Realizacion
los padres preparaban la cena Realizacion
Preparar 4 .
la abuela preparaba chocolate Realizacion
preparaba la comida Realizacion

mis abuelos vivian antes en una casa Estado
Vivir 3

vivia con su madre Estado

vivia con su padre Estado

nos encantaba Estado
Encantar 2 L.
le encantaba su musica Estado
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mis hermanos de pequeios

) . . . Actividad
Estudiar 2 estudiaban en el mismo colegio

estudiaba en un colegio Actividad

los miembros de las familias se

hablaban personalmente Actividad

Hablar
con la familia hablaba solo espaiol Actividad

se llamaba Josefa Estado

Llamar 2

un colegio que se llamaba Estado

solias hacer alguna cosa Estado
Soler 2 i
tu solias comer Estado

tomabamos el sol Actividad
generalmente tomaban café Actividad

siempre comia helado Actividad

cortaban el queso [costumbre] Realizacion

dormia en el mismo dormitorio Actividad

Ensenar [el profesor]| ensefiaba historia Actividad

Lavar 1 [todas las semanas] lavaba la ropa Realizacion

Llegar 1 el primer dia que llegabas a mi casa Logro

Llover en Cutrarcé llovia bastante Actividad
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Nadar 1 nadabamos

me ocupaba de otras cosas

Ocuparse

Pasear tapires que paseaban

Querer queria dormir

Saber sabia hacer las tareas

Sorprender nos sorprendia siempre

trataba de una familia

Tratar
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Actividad

Actividad

Actividad

Estado

Estado

Estado

Estado
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